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ATASOZLERINDEN ORNEKLERLE KAZAN-TATAR TURKLERININ
GELENEKSEL DUNYA GORUSUNDE OLUM

DEATH IN THE TRADITIONAL WORLD VIEW OF KAZAN-TATAR
TURKS WITH EXAMPLES FROM PROVERBS

BOCHPUATHUE CMEPTU B TPAANIIMOHHOM MHUPOBO33PEHUN
KA3AHCKHUX TATAP. HA MATEPHAJIE IOCJIOBUL]

Fatma TEKIN"

0Z

Bireyin yasaminda dogum ve diigiin gibi bir ge¢is donemi olan dliim; korku ve endise yaratan
sarsict bir etkiye sahiptir. Bu etki bireyi 6liime kars1 duyarli bir hale getirmis; bunun
sonucunda da 6limii engelleyebilecegi diisiiniilen uygulamalarla birlikte; ruhlara, 6liilere ve
olim sonrasma bagl inanig ve inamislarla oriilii uygulamalar ortaya ¢ikmigtir. Toplum,
kiiltiirel kaliplar igerisinde bireye; 6leni son yolculuguna ugurlamakla ilgili bir takim gorevler
vermekte; boylece birey, olim etrafinda kiimelenen inanislar ve normlar sayesinde
toplumsallagsmaktadir. Bu inaniglar1 ve kalip davranislarini ise; destan, efsane, masal gibi
geleneksel anlatilarin yaninda atasézlerinde de gérmek miimkiindiir. Bu anlamda atasézlert;
bir toplulugun yasama dair kabullerinin, inamiglarinmn, hiikiimlerinin ve eylemlerinin
toplamindan olusan geleneksel diinya goriisiinii yansitmaktadir. Bu baglamdan hareketle,
makalenin konusunu olusturan Kazan-Tatar Tiirklerinin geleneksel diinya goriisiinde 6lim
olgusu, atasozlerinden yola ¢ikilarak tespit edilmeye ¢aligilmigtir. Caligmanin materyalini,
Nekiy Isenbet’in sozlii ve yazili kaynaklardan derledigi “Tatar Halik Mekalleri (Tatar
Halkinin Atasdzleri)” adli ii¢ ciltten olusan serinin ikinci cildinde yer alan 6liimle ilgili
atasozleri olugturmustur. Eserde yer alan 638 adet atasoziinden ¢alismada 325 adedi
incelenmistir. Incelenen atasdzlerinde, Kazan-Tatar Tiirklerinde 6liimiin anlami, dzellikleri,
oliim oncesi, Olim ani1 ve sonrasmna dair inanig ve uygulamalari ortaya konulmustur.
Atasozlerinin, Kazan-Tatar Tirklerinin geleneksel diinya goriisiiniin ve halk felsefesinin
6ziini olusturdugu; oliimle ilgili kiiltiirel degerleri ve normlar sistemini yansitmada belirgin
kodlar tasidigi; bunlarin aktarilmasinda “6gretici”, isaret ettigi bir yasam diisturu ile de 6lim
karsisinda “yonlendirici” ve “telkin edici” bir isleve sahip oldugu goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: 6liim, atasozleri, geleneksel diinya goriisii, Kazan-Tatar Tirkleri, halk
bilimi
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ABSTRACT

Death, which is a transition period like birth and wedding in an individual’s life, has a
startling effect. This effect has made the individual sensitive to death, and as a result of this,
beliefs related to souls, the dead and afterlife, and practices moulded by these beliefs
appeared along with other practices which are thought to prevent death. Society gives some
responsibilites to the individual about sending off the deceased to their last journey within
the frame of cultural patterns, in this way, the individual becomes socialized due to the beliefs
and norms circled around death. It is possible to see these beliefs and patterns of behavior
not only in epics, legends and fairytales but also in proverbs. In this sense, proverbs reflect
the traditional world view of a community, which are formed by their acceptance, beliefs,
judgments and actions related to life as a whole. From this point of view, the phenomenon
of death in the traditional world wiew of Kazan-tatar Turks, which is the subject of this
article, has been designated through proverbs. The material of this study consists of the
proverbs about death, which are in the second volume of the three-volume series called “Tatar
Halik Mekalleri (Proverbs of Tatar People)”, compiled by Nekiy Isenbet from oral and
written sources. 325 proverbs have been examined in this study among 638 proverbs that are
cited in the aforementioned work. The beliefs and practices related to the meaning of death,
its features, before death, near death and after death in Kazan-Tatar Turks have been
presented in the proverbs that have been examined here. It is seen that proverbs constitute
the essence of the traditional world view and philosophy of society in Kazan-Tatar Turks;
and carry certain codes in reflecting the cultural values and the system of norms regarding
death; and they are didactic while conveying them, and they also have a directive and cogent
function towards life owing to the life doctrine they refer to.

Keywords: death, proverbs, traditional world view, Kazan-Tatar Turks, folklore

AHHOTAIUA

CMepTh, Kak ¥ poXJIeHUEe U cBajb0a, SBIIAETCS NepEeXOJHBIM EPUOIOM B JKU3HHU YEIIOBEKa,
U OKa3blBaeT HA HEro CHJIbHENillee BO3/EiCTBHE, BBI3bIBAas CTPax M OECIOKOHCTBO. DTO
JieTIaeT YeI0BeKa yA3BUMBIM K CMEPTH, B PE3Y/IbTaTE UEro MOSBUINCH PA3IIMYHbIE IOBEPhS U
JIENCTBUSL, KOTOPBIE, HAPSIAY C BEPOH B IIPENOTBPALIEHHE CMEPTH, IIPEAIIOIATaI0T €IIE KaKue-
TO JICWCTBUS, CBSI3aHHBIE C yXaMHU, YMEPIIMMU WIIH )KU3HBIO IT0CIIe CMEPTH. B pamkax cBoux
KYJIBbTYPHBIX MOJIeNeil 00IeCTBO BO3JIAraeT Ha JIMYHOCTD ONPENEIEHHBIN Al 0043aTeNbCTB,
CBS3aHHBIX C IPOBEICHHEM YMEpIIEro B MOCIEOHUI myTh. Takum oOpasom, Onaromaps
yOeXIEHUIM M HOPMaM, CBSI3aHHBIM CO CMEPTBIO, YEIOBEK CTAHOBUTCS YAaCTHIO COLUYMA.
OTH yOeXIeHUs W MOJIENH IMOBEJSHHUS MOXXHO YBUAETH B MOCIOBHLAX, B TPAIHUIMOHHBIX
CKa3aHMAX, TAKMX KaK MOBECTBOBAHMS, 3IIOC, JIETCHIB! U CKa3KW. I1oCIOBHIBI OTpa)karoT
TpaJULMOHHOE MHPOBO33PEHNE COOOIIECTBA, KOTOPOE MPEACTABIAET COO0H HEKYI0 CyMMY
3aIaHHBIX MIPEICTABICHUI O KHU3HH, YOSKICHUHN, 00s3aTETIBCTB U JEUCTBUI. B craThe Ha
OCHOBE IIOCIIOBHI] paccMarpuBaercss (EHOMEH CMEPTH B TPaJUIIMOHHOM MHPOBO33PEHUH
Ka3aHCKO-TaTApCKUX TIOPKOB. MaTepHan HCCIeJOBaHMSA ObUI COCTAaBIECH M3 IOCIOBHUI] O
CMepTH, B3SATHIX U3 BTOporo toma TpéxtomHmka Hakm WcanGera «Tatapckue HapomHbIe
TIOCJIOBUIIBDY, KOTOPBIN OBUI COCTaBJIEH HA OCHOBE YCTHBIX W NMMCbMEHHBIX HCTOYHHKOB. B
uccieoBaHuu ObUIH paccMoTpenbl 325 mocnoBuil u3 638 B paccMOTpEHHBIX MOCIOBHIIAX
PacKpBITHl 3HAUYEHHWE M XapaKTEePHCTHKN CMEPTH, €€ OCOOEHHOCTH, BEPOBaHMSA M OOBIYAH,
KacaroIfecsi COCTOSHUS TIEPe CMEPThI0? 10 CMEPTH, B MOMEHT CMEPTH H IIOCIIE CMEPTH Yy
Ka3aHCKO- TaTapCcKMX TIOPKOB. [lOCIOBHIIBI  COCTaBIAIOT CyTh  TPAIAMIIOHHOI'O
MHPOBO33pEHHS 1 HApPOAHOH (prmocodum ka3aHO- TATAPCKUX TIOPKOB; OHM COJEP)KAT YETKHE
KOJIBI, OTPAKAIOIINE KYJIBTYPHBIE ICHHOCTH W HOPMBI TTOBEACHHUSI, CBS3aHHBIE CO CMEPTHIO;
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KpOMeE TOT0, MOXKHO TPOCIICTUTh U UX «IIOYUUTEITHHYIO» QYHKIHIO, 8 TAKKE MBI BUIMM, KaK
TIOCJIOBUIIBI «HAMPABIISIOT» U «HABOJAT HA PA3MBIILICHUSD MEPE]] JINLOM CMEPTH.
KuroueBbie cioBa: Cwmepts, [locmoBunpl, TpaguunoHHoe wmupoBo33peHue, Kazano-
Tatapckue TIopku, OosbKIop

1. Giris

Oliim, biitiin toplumlarda yasantiy1 belirleyici bir imgedir. Saglik kavramini
belirledigi kadar, bireyin; bagimsizlik, kisisel baghlik, 6zgiiven ve canlilik diizeyini
de gosterir (lllich, 2004: 107). Aymi zamanda, birlestirici bir topluluk aktivitesi
olarak bir toplumu, inanglar ve degerler ve diisiince sisteminde bir kurgu haline
getirir (Kellehear, 2012: 152). Nitekim 6liim ve kiiltir iliskisini ele alan Bauman
(2018: 49) da, kiiltiiriin olusumunu insanlarin 6limli olduklarini bilmelerine baglar
ve devaminda, 6limliiliige dair bu farkindalik olmasaydi kiiltiir de olmazdi diyerek
kiiltiiri; “insanlarin farkinda olduklart seyi unutturmaya yonelik incelikli, karst
ammsatici teknik bir aygit” olarak tamimlar. Kiiltiiriin, 6liimle ilgili unutturmaya
calistigi sey ise Olimliiliiktiir. Cilink{i kiiltiir, yasamun tiim geciciligine ragmen
kalicihigin ve kalimliligin pesindedir. Bu nedenle de yasam boyunca bize 6gretilen
degerler silsilesinin hi¢ 6lmeyecekmis gibi siirmesini saglamak, kiiltiiriin bireye ve
topluma yiikledigi bir gorevdir. Ciinkii yasamin eninde sonunda biteceginin
bilinmesine ragmen Yyapilan kiiltiirel faaliyetler (soyagaglari, koleksiyonculuk,
eserler vs.); bireye yasama zevki verir, yasanm anlamli kilar. Boylece kiiltiir, 6nciil
islevi olan hayatta kalma etkinligini gergeklestirmis olur. Kiiltiirtin diger islevi ise,
oliimsiizliik ile ilgilidir: Bireyi, bu yasamin 6tesine ulastiracak olan sey eserleridir;
ancak bu sayede oliimiinden sonra da var olur ve anilir (Bauman, 2018: 13-16).
Dolayistyla anlatilanlardan su kisa sonucu ¢ikarmak miimkiindiir: Oliim; bireyleri
bir araya getirerek birlestirici ve toplumun bir iyesi haline getirerek
toplumsallastirici bir rol oynarken, kiiltiir de sundugu faaliyetler araciligiyla bireyi,
yasamin akisina dahil eder.

Tiim toplumlarda oldugu gibi, Tiirk kiiltiirtinde de 6liimle ilgili inanislar ve
inanslarla sekillenen uygulamalar olduk¢a dnemli bir yere sahiptir. Oliim acisi
hafifletmek, 6leni kutsamak, onun diger diinyaya gidisini kolaylastirmak, hayatta
olan yakinlarina zarar vermesini engellemek gibi tiirli amaclarla yapilan bu
uygulamalar; biinyesinde bir¢ok kacinmalar, yasaklar ve inaniglarla birlikte kalip
davramslari igermektedir (Ornek, 2017: 122-128). Bu inamislar1 ve kalip davranislar
ise; destan, efsane, masal gibi geleneksel anlatilarin yaninda atasézlerinde de gérmek
miimkiindiir. Yiizyillar boyunca yasamin i¢cinden damitarak elde edilen bilgi,
gozlem, tecriibe ve tiim edinimlerin toplami olan atasozleri (Aksan, 2004: 33); bir
toplumun “kendi varligi ve benliginin aynasi” (Aksoy, 1994: 27); dogaya ve yagama
dair geleneksel kabulleri, inanislari, varsayimlari, hiikiimleri ve eylemlerinden
olusan geleneksel diinya goriigiinii yansitan formlardir (Cobanoglu, 2000: 12;
Basgoz, 2006: 87-88; Uguzman, 2014: 1-4; Keskin, 2019: 45-55). Kiiltiirel degerleri
ve normlar sistemini yansitmada belirgin kodlar tagimasimin yaninda, bunlarin bireye
aktarilmasinda ve ihtiyaca binaen zaman zaman hatirlatilmasinda, ogretici ve
hatirlatict bir igleve sahip oldugu da goriilmektedir (Aga, 2013: 121). Dolayisiyla
calismada atasdzleri, kiiltiirel driintiileri ve kalip davraniglar1 yansitmada bir referans
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olarak kabul edilmis; Kazan-Tatar Tiirklerinin geleneksel diinya goriisiinde 6liim
olgusu, atasozlerinden yola ¢ikilarak 6rnek metinler esliginde tespit edilmeye
cahisilmistir. Cahsmanin materyalini, Nekiy Isenbet’in’ Tatar Halik Mekalleri’ adl
tic ciltten olusan serinin ikinci cildinde yer alan oliimle ilgili atasozleri
olusturmustur. Eserde yer alan 638 adet atasoziinden, c¢alismada 325 adedi
incelenmis ve Kazan-Tatar Tiirklerinin 6liime yiikledigi anlam, 6liimiin 6zellikleri,
oliim dncesi, am ve sonrasina inanig ve uygulamalar1 tespit edilmistir.

2. Oliimiin Anlanm

Oliimiin biyolojik tamimmin haricinde ne anlama geldigi, bir¢cok bilim
dalinda ele alinsa da zellikle felsefenin sorunsal bir alanidir. Oliimiin bir son olup
olmadigi, diisiiniiliip diisiiniilemeyecegi ve 6liime karsi nasil bir tutum gelistirilmesi
gerektigi ise en ok yorumlanan mevzular arasindadir’. En genel anlamiyla “ruhun
bedenden ayrilmast suretiyle kisinin maddi hayat kaynagim yitirmesi” olarak
tanimlanan 6liimii anlamlandirma; 6liimiin bir gegisi ya da sonu ifade etmesi, 6lim
ve sonrasina dair tiim inaniglar ve uygulamalar, kiiltiirden kiiltiire degisiklik
gostermektedir” (Giirkan, 2007: 32). Tiirk boylarmin bu konudaki yaygin inanci ise;
“vasayan canli varliklarin, ézellikle de insanlarin, bedeni terk ederek ya da ondan
ayrilarak organizmanin yasam fonksiyonlari ve oliimii hakkinda karar veren ruhani
bir temel ogeyi tasidiklart” yoniindedir (Tryjaski, 2012: 117). Nerdeyse tim Tirk
boylari, olimden sonra da bir yasamun varligina inanmaktadir. Bu noktada

N. Isenbet (1899-1992), Tatar Tiirklerinin edebiyatinm, folklorunun ve ilim diinyasinin en
o6nemli arastirmacilarndan biridir. Onun ozellikle iki ciltten olusan “Tatar Télénéri
Frazeologik Siizlégé (Tatar Dilinin Deyimler Sozliigii)” (1989-1990), “Balalar Folkloru
(Cocuk Folkloru)” (1984) ve ii¢ ciltten olusan “Tatar Halik Mekalleré (Tatar Halkinin
Atasozleri)” (2010) adli ¢alismalari, Tatar Tirklerinin dili ve kiiltiirii agisindan oldukga
kiymetlidir. Isenbet’in hayat1 ve eserleri hakkinda ayrmtil bilgi i¢in bk. Er, 2010.

t Ug ciltten olusan “Tatar Halik Mekalleré” (2010), derleme yontemiyle toplanan Kazan
Tiirklerinin atasdzlerinden olusmaktadir. Birinci cildin giris kisminda atasézleri mevzusu
hakkinda olduk¢a ayrintili bilgiler verilmistir. Girigin birinci baghginda “Atasozlerinin
halklarda genel ve tartigmali taraflari” (S. 6-38); ikinci bashginda “Tatar halkinmn
atasozlerinin hususi taraflari, 6zellikleri” (s. 39-150); {iglincii bashiginda “Atasoézlerinin
toplanmasi ve kitap” (S. 150-167) hakkinda bilgi verilmektedir. Yazar, her g ciltte de
atasozlerini, temasina gore bir smiflandirmaya tabi tutarak yazmistir. Buna gore ti¢ boliimden

LR I3

olusan birinci cilt “hizmet”, “tabiat diinyas1” ve “emareler”; on boliimden olusan ikinci cilt
“yigit ile kiz”, “er ile hatun”, “cocuk”, “nesil-kusak”, “ev-yurt tutma”, “giyim-kusam”, “as-
su, kap-kacak”, “konuk-ikram”, “kisinin beden sagligi” ve “kiyafetname”; iki ana boliimden
olusan {iglincii cilt de “memleket-yasam, mal, devlet” ve “kisinin ruhu, ahlaki sifatlar1”
konulu bagliklardan olugsmaktadir.

$ Oliimiin ne olup/olmadig: ile ilgili diisiiniirler farkli goriisler ortaya atmaktadir. Oliimiin
anlamu ile ilgili olarak bk. Jung, 1992; Kaufmann, 1992; Marcuse, 1992; Ames; 2017;
Bauman, 2018: 24-75; May, 2019: 31-56; Parkes, 2017; Soll, 2017; Hokelekli, 2017: 21-42;
Kaya, 2018: 1-121; Okten, 2016; Timugin, 2000.

** Tiirklerin, Islamiyet’in dncesinde de &liim gercegini kabul ettigini, Kiil Tegin Yaziti’nda
gecen “Insanoglu hep élmek icin tiiremis.” (Orkun, 1994: 52; Ergin, 2000: 27) ifadesinde
gormek miimkdiindiir.
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geleneksel kiiltiirlerin yaygin kabulii; 6liimii bir son olmaktan ¢ok, yeni yasam i¢in
bir baglangig, farkli bir duruma gegis olmasidir (Aga, 2019: 389).

Tiirk diinyasinda oldugu gibi Kazan-Tatar Tiirklerinde de en yalin haliyle
Oliim, ruhun bedenden ¢ikarak oteki aleme gitmesi anlamina gelmektedir
(Giylmanov, 1996: 177). Atasozlerine bakildiginda ise, “Yeni hayata eski oliim
(Yaria tormusta iske tilem)” (THM-II: 671) atasoziiyle insanlik i¢in gok eski bir
mevzu oldugu belirtilen 6liimiin; “Diinyada ti¢ durum gérdiim: Dogdum, evlendim,
oldim (Donyada o6¢ hel kiirdém: Tuvdim, oylendém, iildéem)” (THM-11: 690)
soziinde, yasamin ii¢ gegis doneminden biri oldugu; “Oldiin, sustun (Uldéi tndiii'*)”
(THM-II: 685) soziinde ise, diinyevi boyutun ortadan kalkmasina ragmen, ruhani
varhigin devam ettigi ifade edilmistir. Ayrica 6liim, sadece canlilar igin gegerli bir
kavram degildir. Kainatta var olan her seyin bir 6mrii vardir; bu nedenle de “Eceli
gelse ay da oliir, giinii gelse giin de 6liir (Ecelé citse, ay da iiler, koné citse, kon de
tiler)” (THM-II: 677) denilmistir.

Sibirya Tiirklerinin geleneksel diinya goériistinde yasam, “goriilen/hissedilen
bir var olug ’ken 6liim; “gériinmeyen ve tasvir edilmeyen, sadece ima edilen bir var
olug” olarak gériilmektedir. Mitolojik gelenekte ise iist, orta ve alt diinyalar seklinde
tasavvur edilen evren anlayisinda; “yasamin baslangici’mn iyi tanr1 ve ruhlardan
geldigi, yasamin orta diinyada siirdiigii ve olimiin, insanin “éliiler diinyasi” olarak
adlandirilan alt diinyaya yolcu edilmesi olarak anlatilmaktadir (Lvova vd., 2013: 58).
Mitolojik diinya tasavvurunda yer altinin, Oliiller diinyasi olarak tasvirlenisine,
Kazan-Tatar Tiirklerinin mitolojisinde de rastlanmaktadir. Ozellikle mitolojik halk
anlatilarmda bu diinya, kotii varliklarin yasadigi karanlik bir yer ve ayn1 zamanda
oliler diinyasidir (Tekin, 2019: 321). Bu bakisin, atasozlerine de yansidigi
goriilmektedir. S6z gelimi;

Yere geldi, yerde giildii, yer yarildi, yere girdi (Cirge kildé, cirde kéldé, cir
yarild, cirge kérdé) (THM-11: 686).

Yer insan1 yer, insan yeri yer (Cir késéné asiy, késé cirne asiy) (THM-II:
688).

Kara yerin karni genis (Kara cirnéii karun kin) (THM-I11: 688).

Balik¢1 bekliyor yar basinda, 6liim bekliyor su altinda (Balik¢: kéte yar
bagsinda, iilém kote yar astinda) (THM-I11: 671).

Ecel koymaz, yer doymaz (Ecel kuymas, cir tuymas) (THM-II: 678).

Bugiin diinyanin iistii, yarin alt1 (Biigén donyaniii osté, irtege astt) (THM-I1I:
672).

Yerin kucagi genis, her seyinle sigarsim (Cir kuyini kifi, bariii da styasin)
(THM-II: 686).

Yer altindan yol yok (Cir astinnan yul yuk)” (THM-II: 686).

Olse yer sevinsin, yasasa iilke sevinsin (Ulse, cir kuvansin, torsa il kuvansin)
(THM-II: 692).

TT Bulgarlara ait eski mezar taslarinda, “6ldii” anlaminda “sustu” séziine rastlanmaktadir
(Isenbet, 2010: 685).
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Kara yeri kotiileme, girecegin yerindir (Kara cirné yamanlama, kére torgan
cirénder) (THM-I11: 688).

Tirklerin ruh, Olim ve Oliim sonrasi hayat tasavvurlarina gore Olen
insanlarm ruhlari, 6teki diinyayla oldugu kadar bu diinya ile baglantilidir. Olen
kiginin yakinlariyla olan bagim kesmedigine, onlar1 koruduguna; bazen de kizip
yakinlarina zarar verebilecegine inanilmaktadir. Atalar kiiltiiyle baglantili bu inancin
altinda ise, ruhlarin 6teki diinyada iyi ya da kot ruhlara doniistiigii diistincesi
yatmaktadir (Aga, 2019: 388). Bu inanigin yansimasini, Kazan-Tatar Tirklerinin
“Olii dirinin ayagindan ¢eker (Ulé térénéii ayaginnan tartr)” (THM-II: 673)
atasdzlinde gérmek miimkiindiir. Bu atasdziine gore 6lii, yalniz gitmemek adina bir
yakinin1 yaninda gotiirmek isteyebilmektedir. Ayrica “Simdi benden sonra 6lenler
dirilmesin (Indé minnen soii iilgenner térélmesén)” (THM-II: 684), “Ben 6ldiikten
sonra kiyamet kopsun (Min iilgectén, kiyamet kupsin)” (THM-11: 688) ve “Oliip
giden dlene yapisir (Ulép bargan iilenge yabisir)” (THM-II: 694) sozleriyle de
kiyamete, dirilmeye ve 6lenlerin bir araya geldigine dayanan bir 6te diinya anlayist
tasavvur edilmistir. Dolayisiyla, bu atastzlerinden yola ¢ikarak Olimiin bir son
olarak algilanmadigini s6ylemek miimkiindiir.

Atasozlerine gore 6lim, lizerinde diisiiniilmesi ve hazirlik yapilmasi gereken
bir konudur. Ciinkii bu diinya gegicidir. Bu nedenle de giizelligin gegici oldugunu
ifade eden “Nasil olsa dldiigiinde kurt yer (Baribér iilgeg kort asar)” (THM-II: 684)
atasdzii soylenmistir. Ayrica “Oliimii unutma, o seni hi¢ unutmaz! (Ulémné onitma,
ul siné bér de omitmiy!)” (THM-II: 674) s6ziiyle 6limiin unutulmamasi, “Aklin
varsa, diistiniip bak: Bu diinyada kim kalir? (4kiuiii bulsa, uylap kara: Bu donyada
kéem kala?)” (THM-II: 679) s6ziiyle 6liim konusunda diisiiniilmesi ve ‘““Yasamim
bekle, sonsuza kadar olacagim diye, 6liimiinii bekle yarin 6lecegim diye (Tormuisiini
kot, merigé toram dip, leséniné kot, irtege iilém dip)” (THM-II: 674) soziiyle de
oliime hazirlikli olunmas: gerektigi telkin edilmis; ancak bir yandan da “Oliim
hakkinda ¢ok konusursan, yasamun tadi kacar (Ulém turinda kiip soylesei,
térékleknéii temé béter)” (THM-11: 692) ve “Oliiniin durumunu ¢ok konusursan,
dirinin bereketi gider (Ulék helén kiip soyleseii, térénéii bereketé kite)” (THM-II:
673) sozleriyle de itidalli olunmasi tavsiye edilmistir.

Bunun yaninda, atasdzlerinin biiyiik bir cogunlugunda Olim; yasamin
evrensel bir kanunu, kaginilmaz bir son ve geri doniisii olmayan yolculuk olarak tarif
edilmistir.

2.1. Yasamin Evrensel Kanunu Olarak Oliim

Diinya yurdu gelis-gidisli (Donya yorti kilém-kitéemlé) (THM-I1: 669).

Her seyin sonu var (Hernersenén sori bar) (THM-II: 671).

Bugiin yerde, yarin mezarda (Biigén cirde, irtege giirde) (THM-I1I: 672).

Bugiin giileriz, yarin 6liirtiz (Biigén kolebéz, irtege iilerbéz) (THM-II: 672).

Bugiin diri, yarin ol (Biigén térék, irtege iilék) (THM-11: 672).

Basi1 olanin sonu var, evveli olanin sonu da var (Bas: barniii S0/t bar, evvelé
barniii alurt bar) (THM-II: 679).

Can iyesi hepsi 6liir (Can iyesé bar da iiler) (THM-I11: 680).
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Evvel can iyesi olsan, sonun mezar iyesi (Evvel can iyesé bulsasi, so7iin giir
iyesé) (THM-II: 685).

Bir giin dogsan, bir giin Sliirsiin (Bérkon tuvsan, bérkon iilerséii) (THM-
11:690).

Yasayanlarin hepsi de oliir (Yesegennéii bart da iile) (THM-11: 691).

Birinci nefes, son nefes alisinin bast (Béréngé sulis ahwr sulisniii bast)
(THM-II: 690).

Yasamak Olmek, ata babadan miras (Tormak iilmek, ata babadan miras)
(THM-II: 691).

Yasayan oliir, kavusan ayrilir (Yesegen iiler, kaviskan aywilir) (THM-I1I:
691).

Dogan biiylir, yasayan oliir, gelen gider (Tuvgan iser, torgan iiler, Kilgen
kiter) (THM-II: 692).

Diin yasayanlar bugiin yok (Kice yesegenner biigén yuk) (THM-II: 691).

Giines dogar batmak i¢in, Adem dogar 6lmek i¢in (Koyas tuva batmak ogén,
edem tuva iilmek 6¢én) (THM-II: 691).

Nice var olanlar yok olmus, nice yoklar var olmus (Nige barlar yuk bulgan,
nice yuklar bar bulgan) (THM-I11: 691).

Diri olanin borcu 6lim (Teéréklégéri burigt tiléem) (THM-11: 691).

Sadece dogmayan olmiiyor (Tuvmagan gina iilmiy) (THM-II: 692).

Dogmak da var, 6lmek (de) var (Tuvmak barda iilmek bar) (THM-II: 692).

Gelgitli diinya, sonunda bir giin 6liimlii diinya (Kilémlé-kitemlé donya, ahwr
bérkon iilémlé donya) (THM-II: 691).

Cihanda O6lmeyen herkes delirmis (Cihanda iilmiy herbér iigiraskan)
(THM-II: 693).

2.2.  Kacimlmaz Son Olarak Oliim

Ecel kara devedir, her kapiya ¢omelir (Ecel kara dovedér, her kapkaga
ciigedér) (THM-II: 670).

Diinya herkesten gecer, ecel yakani tutar (Donya herkémnen iiter, ecel
yakani totar) (THM-II: 690).

Akil yeryiizii kosesinde gezse de, 6liim ense ustiinde gezer (Uy cir ¢iténde
yorse de, tilém cilke osténde yoriy) (THM-I11: 670).

Akil dag basinda, ecel can basinda (Uy tav basinda, ecel can basinda)
(THM-II: 670).

Oliimden kagis kurtulus yok (Ulémnen kagis kotiluv yuk) (THM-11: 671).

Oliimsiiz diinya yok, gecitsiz orman yok (Ulémséz donya yok, iitkélséz
urman yok) (THM-II: 671).

Oliimsiiz can olmaz, azalmayan su olmaz (Ulémséz can bulmas, kaytmas su
bulas) (THM-I1I: 671).

Oliim herkese yazilmis (Ulém herkémge yazgan) (THM-11: 671).

Bir musallat olsa ecel gitmiyor diyorlar (Bér kaniksa, ecel kitmiy, diyler)
(THM-II: 677).
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Oliimsiiz émiir yok, sénmeyen komiir yok (Ulmiy torgan gomér yok, siinmiy
torgan kiimér yok) (THM-I11: 682).

Her nehre gegis var, her kisiye 6lim var (Her yilgaga kigiiv bar, her késége
iilém bar) (THM-11: 682).

Oliim serbeti ac1 olsa da herkes icer (Ulém sirbeté aci bulsa da, herkeém écer)
(THM-11: 683).

Oliim herkesin basinda (Ulém herkémnéii basinda) (THM-11: 671).

Ecelsiz diinya yok, gecitsiz derya yok (Ecelséz donya yok, Kigiivséz derya
yok) (THM-11: 680).

Oliim herkesin misafiri (Ulém herkémnéii kunagi) (THM-11: 682).

Yakasiz gomlekten ¢ikamazsin (Yakasiz kiilmekten ¢igalmassiii) (THM-II:
685).

Hig kimse 6lmeden kalamaz (Higkém iilmiy kalmak yuk) (THM-II: 692).

2.3.  Geri Déniisii Olmayan Yolculuk Olarak Oliim

Gomlek giyen olmiiyor, kefen giyen gelmiyor (Kiilmek kigen iilmiy, kefén
kigen kilmiy) (THM-II: 672).

Uykuya giden doéniiyor, 6len donmiiyor (Mertke Kitgen kayta, iilgen kaytmuy)
(THM-11: 672).

Olen adem dirilmez, ¢ikan can geri gelmez (Ulgen ddem térélmes, ¢ikkan
can kiré kilmes) (THM-II: 673).

Kesilen bas yenilenmez, 6len kisi dirilmez (Kisélgen bas yalganmas, iilgen
késé terelmes) (THM-II: 675).

Kopan can geri gelmez, 6lene derman bulunmaz (Ozélgen can yalganmas,
tilgenge derman tabilmas) (THM-II: 683).

Olen kisiyi geri getiremezsin (Ulgen késéné kiré kaytarip bulmiy) (THM-II:
684).

Ayak ile giden gelir, bas ile giden geri gelmez (Ayak bélen kitken kilér, bas
bélen kitken kilmes) (THM-II: 685).

Eve giren bos ¢ikmaz, mezara giren geri ¢ikmaz (Oyge kérgen kort ¢ikmas,
giirge kergen kiré ¢ikmas) (THM-II: 687).

Yalniz kazin yuvasi ¢ikmaz, mezara giren geri ¢ikmaz (Yalgiz kazniii oyé
ctkmas, Qiirge kergen kiré ¢ikmas) (THM-II: 688).

Akan su geri akmaz, ¢gikan can geri donmez (Akkan su kiré akmuy, ¢ikkan
can kiré kaytmiy) (THM-II: 688).

Aglayarak dleni geri getiremezsin (Cilap iilgenné kaytaralmassiii) (THM-I1I:
688).

Gecmisi geri getiremezsin, dleni diriltemezsin (Utkenné kaytara almassiii,
iilgenné terélte almassin) (THM-II: 690).

Gegen gelmez, 6len dirilmez (Utken kilmes, iilgen térélmes) (THM-11: 692).

3. Oliimiin Ozellikleri

Oliim, haktir:
Ecel hak (Ecel sak) (THM-I1I: 670).
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Olsen, 6liim hak (Ulser, iilém hak) (THM-II: 682).

Emanet cana 6liim hak (Emanet canga zilém hak) (THM-II: 683).

Omiir veresiye, 6liim bor¢ (Gomér ecet, iilém buric) (THM-11: 690).

Gelmek hak, gitmek hak (Kilém jsak kitéem Asak) (THM-11: 691).

Diigiin hak, 6lim hak (Tuy hakka, iilém hak) (THM-II: 692).

Oliim Allah’tan gelir, Azrail canv/ruhu alir:

Icmek yemek zenginden, liim gelse Allah’tan (€¢mek, cimek baydan, iilém
kilse Hoday 'dan) (THM-II: 678).

Allah vermis, Allah almig (Alla birgen, Alla algan) (THM-II: 679).

Mal zenginin, can Hiida’nin (Mal bayniki, can Hoday ‘niki) (THM-I11: 683).

Tapsir’dan haber gelmis, emanet canim1 vermis (7apsir’dan heber kilgen,
emanet canin birgen) (THM-II: 683).

Kendisi verip kendisi aliyor (Uzé birép iizé ala) (THM-11: 692).

Azrail’e bir can borcum var (Gazrail'ge bér can burigim bar) (THM-II:
679).

Azrail’e mal verip can alip kurtulamazsin (Gazrail 'ge mal birép can alip
kalip bulmiy) (THM-I11: 683).

Azrail cana ortak, atanin kurnaz oglu mala ortak (Gazrail canga urtak,
ataniii yaman ugui mala urtak) (THM-I11: 683).

Diismanin yaninda, malim var deme; Azrail oldugunda, canim var deme
(Yav barinda, malim bar, dime,; Gazrail barda, canim bar dime) (THM-II: 683).

Olen ile gdmmiis, Tanr1’ya borcunu vermis (Ulgen bélen kiimgen, Tenré’ge
buricin birgen) (THM-11: 689).

Oliim, vadesi bitene gelir:

Olecek kisinin giinii gelmezse, oldiiriiciiniin eli yetismez (Uliicénéii koné
citmese, titériigénén kuli citmes) (THM-I11: 675).

Hasta 6lmez, eceli gelen Oliir (Cirlé tilmiy, ecelé Citken iile) (THM-II: 677).

Ay1 gelen ayinda 6liir, giinii gelen giintinde 6liir (4y1 citken ayinda iile, koné
Citken konénde iile) (THM-II: 677).

Y1l yila yetmis, yil Muhammet’e yetmis (Yi/ yilga citken, yil Mohemmetke
citken) (THM-II: 677).

Ecel ayak altinda (Ecel ayak astinda) (THM-I1I: 677).

Ecel cellad: ok kursa atmaya, aman vermez Miser’e ve Tatar’a (Ecel cellad:
uk korsa atarga, eman birmez Miser’'ge hem Tatar ‘ga) (THM-II: 677).

Ecel yetisip gelse ilag-deva buldurmaz (Ecel citép kilse, daru-derman
taptirmas) (THM-11: 677).

Ecel gelse, akil kacar (Ecel kilse, akil kacar) (THM-II: 677).

Ecelliye yok sebep (Ecellége yok sebep) (THM-II: 677).

Ecelin gelse, hastalanmadan oliirsiin (Eceléri citse, avirmuy iilersén) (THM-
Il: 677).

Ecelin gelse, soba basinda otururken de oliirsiin (Eceléri citse, mi¢ basinda
utirgan koyge de iilersén) (THM-11: 678).

Ecel gelse, ¢oluk ¢ocugun ¢ok mu diye sormaz (Ecel kilse, bala-¢agan
kiipmé, dip sorap tormiy) (THM-II: 678).
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Ecelsiz 6limden Allah da kurtarmiyor (Ecelséz iilémnen Alla da alp
kalmiy)* (THM-11: 678).

Kirk sene kuzgun 6tse de, eceli gelen oliir (Kirik yil kozgin kigirsa da, ecelé
citken iile) (THM-I11: 678).

Eceli gelen karga, atmaca ile oynar (Ecellé karga kar¢iga bélen uynar)
(THM-II: 678).

Guguk kusu otse de, eceli gelen oliir (Kiiké kiipmé kiikeéldese de, ecelé citken
iile) (THM-I1I: 678).

Nefesi bitenin giinii bitmis (7inz bétkennéri koné bétken) (THM-I11: 678).

Ecelin nerede yazilmigsa, orada oliirsiin (Eceléri kayda yazgan bulsa, sunda
tilersén) (THM-I11: 679).

Ecelsiz can ¢ikmaz (Ecelséz can ¢ikmiy) (THM-I11: 680).

Takdirsiz 6liinmiiyor (Tekdirsez tilmiyler) (THM-1I: 681).

Kirk sene salgin gelse de, eceli yazilan olir (Kirik yil kirgin kilse de, ecelé
yazilgan tiler) (THM-11: 681).

Nisansiz atilan ok ecelliye deger (Tozemice atkan uk ecellége tiye) (THM-
I: 681).

Olecek kisinin giinii gelmis, esek aris1 kovalayip ucuruma itmis (Uliigénéii
koné citken, sopse kuvip yarga étken) (THM-II: 682).

Araziye atillan ok Olimii gelenin basina deger (Yalanga atkan uk tilémé
citkennési basina tiyer) (THM-I11: 682).

Oliime ¢are yoktur:

Ecele ilag yok (Ecelge daru yok) / Ecele ¢are yok (Ecelge ¢cara yok) (THM-
I1: 669).

Ecele para verip kurtulamazsin (Ecelden akc¢a birép kotilip bulmiy) (THM-
I1: 669).

Ecelin ilac1 kizil balgik (Ecelnéri daruy: kizil balgik) (THM-II: 670).

Oliim annen degil, aglayip yenemezsin (Ulém eni tiigél, cilap ciné almassiii)
(THM-II: 670).

Oliiye diri can veremez, kendi canin1 korusun saklasin ( Ulékke téré can kérte
almas, iiz camin saklasin) (THM-II: 673).

Ecelden bagka her seye ¢oziim vardir (Ecelden baska bar nersege de, ¢ara
bar) (THM-II: 693).

Sahiden 6leni biiyli kurtarmaz, a¢ 6leni yemek kurtarmaz (Cin tilerné imgé
kotkarmas, ag iilerné as kotkarmas) (THM-I11: 694).

Oliim, ansizin gelir:

Oliim uygunluguna bakmyor (Ulém cayiiia karamiy) (THM-I11: 670).

Misafir soyleyip gelmez, 6liim sorup gelmez (Kunak eytép kilmes, iilém
sorap kilmes) (THM-I11: 678).

Oliim kiginin gagirmasim beklemiyor (Ulém késénéii cakirgamin kétmiy)
(THM-II: 678).

Oliim bagirarak gelmiyor (Ulém kigkira kilmiy) (THM-11: 678).

 Ecelsiz oliimle kastedilen, dogal olmayan kazali 6liimdiir.
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Oliim senden sorup gelmiyor (Ulém sinnen sorap kilmiy) (THM-I11: 678).

Oliim, kosul gozetmez:

Oliim gence-yasliya bakmiyor (Ulém kartka-yeske karamiy) (THM-11: 682).

Oliim dise bakip gelmiyor (Ulém téske karap kilmiy) (THM-11: 671).

Bir baksan yash oliir, ecel gelse geng oliir (Karap torsan, kart iile; ecel citse,
ves iile) (THM-II: 678)

Oliim zengine-yoksula bakmaz (Ulém bayga-yarlhiga karamas) (THM-II:
670)

Oliim yasina bakmuyor (Ulém yeséiie karamiy) (THM-11: 692).

Oliim karsisinda herkes esittir:

Oliim zengine de, yoksula da bir, ikisi de on iki arsmn kefen, {i¢ arsin kabir
(Ulém bayga da, yarhiga da bér, ikéséne de uniké arsin kefén, ¢ arsin kabér) (THM-
11: 670).

Oliime ne sen, ne ben, ne Muhammet Emin! (Ulémge sin ni, min ni,
Mdéhemmet Emin nit)” (THM-I11: 670).

Oliim karsisinda herkes esit (Ulém karsinda bar da bértigéz) (THM-II: 671).

Oliimiin kapis1 ydneticiye de bir, vatandasa da bir (Ulémné iségé tiirege de
bér, karaga da ber) (THM-II: 671).

Oliim zenginden bir sey almaz, yoksulun génliinii gérmez; kotiiden
tiksinmez, iyiye acimaz (Ulém baydan aluv almiy, yarlmn kiifielén kiirmiy;
yamannan cirenmiy, yahsin: ayamiy) (THM-11: 670).

Oliimiin kapis1 herkese de acik (Ulémnéri iségé herkémge de acik) (THM-II:
671).

Olim padisaha da bir, Muhammet’e de bir (Ulém patsaga da bér,
Mohemmetsaga da ber) (THM-II: 671).

Oliimiin sakast yoktur:

Oliimiin oyunu yok (Ulémnéii uyini yok) (THM-11: 671).

Ecel hile buldurmaz, tekrar durup baktirmaz (Ecel keyle taptirmas, kabat
torip baktirmas) (THM-I11: 670).

Oliim geceleyip ¢iktigin uyku odasi degil (Ulém ténep ¢iga torgan yokiy
biilmesé tiigel) (THM-11: 671).

Oliime hile yok, kazip almaya kiiliink yok (Ulémge heyle yok, kazip alirga
keyle yok) (THM-II: 670).

Oliim bir defadur-

Ne de olsa bir 6liim (Baribér bér iilem) (THM-II: 679).

Bir 6len iki 6lmez (Bér iilgen iké iilmes) (THM-II: 679).

Iki 6liim olmaz, ilkinden kimse kurtulmaz (fké iilém bulmiy, bérsénnen
hickém kotiimiy) (THM-II: 680).

Kaza iki, 6liim bir! (Kaza iké, zilém bér!) (THM-I11: 680).

Oliim bir olur, oyun iki olur (Ulém bér bulir, oyin iké bulir) (THM-11: 681).

Bir cana iki 6liim yok (Bér canga iké iiléem yok) (THM-II: 683).

Bir 6len iki 6lmez, Olse de geri gelmez (Bér iilgen iké iilmes, iilse de kiré
kilmes) (THM-II: 684).

Bir dogan bir 6liir (Bér tugan, bér iiler) (THM-11: 690).
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Oliim, acidir, kolay degildir-

Acidan aci1 ne aci, 6liim ac1 (A¢idan ag¢t ni agi, iilém agr) (THM-11: 669).

Can ne kadar tath olsa, 6liim de o kadar aci1 (Can nihetlé tatli bulsa, tilém de
sulhetlé act) (THM-I11: 683).

Can tatli, onu vermek ac1 (Can tath, ani birtiv agt) (THM-I11: 683).

Oliimden ac1 bir sey yok (Ulémnen agi nerse yok) (THM-II: 683).

Oliim olan yerde afet var (Ulém bar cirde kaza bar) (THM-II: 670).

Yasamak zor olsa (da), 6lmek de kolay degil (Toruv avir bulsa, iiliiv de ciriél
tiigél) (THM-11: 693).

Yasamak zor mor olsa (da), 6lmek de yagli belis degil (Toruv kiti-miti bulsa,
iliiv de mayl belés tiigél) (THM-11: 693).

Oliim pismanliksiz olmaz, pismanhgin faydasi olmaz:

Diigiin 6fkesiz olmaz, 6liim pismanliksiz olmaz (Tuy tipkeséz bulmas, dilém
tikenégsez bulmas) (THM-I11: 689).

Oliim pismanliksiz olmuyor (Ulém iikénégséz bulmiy) (THM-II: 690).

Of dersin 6ldiigiinde, kafana vuruldugunda (Uf, diyersen iilge¢, basiia
kitérép berge¢) (THM-I1: 689).

Oliip bittiginde ne affi? (Ulép bétke¢ ni behil?) (THM-11: 683).

Oldiigiinde pismanliktan fayda yok (Ulgeg, iikéniivde fayda yuk) (THM-II:
689).

Gecmis ise hayiflanmanin ne faydasi var (Utken éske iikénép ni fayda bar?)
(THM-I1: 674).

Oliim, istemekle gelmez:

Olecegim diyene 6liim yok, duracagim diyene giin yok (Ulém digenge iilém
yok, toram digenge kon yok) (THM-II: 673).

Olmeye de 6lmezsin, giizel giin de gérmezsin (Ulerge de iilmessér, yahsi
kon de kiirmessén) (THM-11: 673).

Oliimii bekleme kendisi gelir (Ulémné kétme, iizé kilér) (THM-11: 674).

Olecegim diyenin gozii yaman (Ulerménnéii kiizé yaman) (THM-11: 674).

Oliimii arama, kendisi seni arayip bulur (Ulémné ézleme, iizé siné ézlep
tabar) (THM-II: 693).

Oleyim, dleyim dersin, 6lemezsin, lmeye baslasan kalamazsin (Ulem, iilem
diyersén, iile almassin, iile baglasan, kala almassiii) (THM-I1: 694).

Oleylm dleyim yiiz yastyor (Ulem-iilem yoz yasiy) (THM-II: 694).

Olmeye saat var, slmemeye sebep var (Ulerge segat bar, iilmeske sebep bar)
(THM-I1: 694).

Oliim, bir sebep bulur:

Oliim sebebini bulur (Ulém sebebén tabar) (THM-1I: 671).

Birinin eceli atesten, birinin sudan (Berevnérsi ecelé uttan, berevnési sudan)
(THM-I1: 679).

Diisersen ranzadan, ecelin bir yerden (Yigilsaii nardan, ecelén elle kaydan)
(679).

Iki hastalik bir gelse, ecelin gelmistir; iki delik bir gelse itibarin gitmistir (Zké
aviru bér Kilse, ecelnéri citkené; iké tisek bér kilse, abruyin kitkené) (THM-I1I: 676).
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Uzun hastalik mal1 alir, mal almasa, cam alir (Ozak aviru malni alir, maln
almasa, cannt alir) (THM-I11: 677).

Gelse vakit, bulunur sebep (Citse segat, tabila sebep) (THM-II: 680).

Oliim, baskasinadir:

Birisi i¢in Olsen de kendi Oliimiinden oliirsiin (Késé d¢én iilsen de, iiz
tileménné iilersén) (THM-11: 680).

Agacin kurusunu kurt yiyor, ademin 6liistinii bocek yiyor (Agagniii korisin
kort asty, edemnéri tilésén murt asty) (THM-11: 684).

Kisi mezarma (baska) kisi girmiyor (Késé giiréne késgé kérmiy) (THM-II:
686).

Yerin kucagina iilke sigar, mezar kucagina bir sigar (Cir kuyryina il siyar,
giir kuyryina bér siyar) (THM-II: 686).

Turna yiizer suyun iistiinde, Kisi girmiyor kisi mezarina (Curtan yoze suniii
tiréne, kesé kermiy késé giiréne) (THM-II: 688).

Oliiye her sey oliir, sadece herkesin mezar1 kendi kendine (Uliige bar da iile,
kabéré géne herkaysiniii iizlé iizéne) (THM-I1: 688).

Oliim, geride kalana gore gorecelidir:

Ecel zengine batmak, yoksula 6lmek (Ecel bayga bolmek, yarliga iilmek)
(THM-II: 669).

Ecel ahmak igin altis1 bir, akilli i¢in biri (Ecel ahmak d¢én altav, akilli Ggen
bérev) (THM-II: 669).

Herkes 6lse de, herkese de bir aglamuyorlar (Herkém iilse de, herkémge de
bér cilamiylar) (THM-II: 690).

4. Oliim Korkusu

Oliim, korku ve endise yaratan sarsic1 bir etkiye sahiptir. Korkunun siddeti
ve etkisi ise bireyin; yasina, 6liime yiikledigi anlama, i¢inde yasadigi toplumdan
edindigi degerler ve normlar sistemine gore degiskenlik gosterebilir. Oliim
korkusu®; sliimle ilgili bircok adet ve térenlerin olugsmasinda etkili bir faktordiir.
Nitekim dinler, mitolojiler, geleneksel diinya goriisleri ve felsefi diistince sistemleri
Oliimii anlamlandirmak ya da degerli kilmak suretiyle, 6liimiin yarattig1 korkuyu
azaltmaya calismiglardir (Aga, 2019: 388). S6z gelimi; 6liim korkusunu yenmek igin
gelecegi kendisine bildirecegini diisiindiigii birtakim davranis kaliplarmi ortaya
cikarmak suretiyle ¢oziim iiretmeye ¢aligmis; bunun i¢in de hayvanlar, arag-gerecler,

%% Wahl (1992: 29), 6liim korkusunu ikiye ayirmaktadir: Birincisi, diinyadaki varligimizin bir
glin sona erecegine dair korku iken; digeri, 6lim korkusu adi altinda birakilma ve
cezalandwrilma gibi simgesel degisken endiselerdir. Benzer sekilde Fromm (1994: 160-161)
da; normal 6liim korkusu ve yaglanmak korkusu, olmak tizere bu korkuyu ikiye ayirmaktadir.
Oliim korkusu ve bu korkunun kaynag ile ilgili ayrmtili bilgi icin bk. Wahl, 1992; Freud,
2019: 51; Kellehear, 2012: 166-167; Kiibler-Ross, 2010: 24-26; Sagir, 2014: 59-71;
Hokelekli, 2017: 149, 157.
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meteorolojik olaylar gibi unsurlar1 &liimiin habercisi olarak diisiinmiislerdir™"
(Ornek, 2017: 23).

Kazan-Tatar Tirklerinin atasozleri arasinda, o6liim korkusuyla alakali
atasoziiniin sayis1 oldukga fazladir. Bu durum, 6liim korkusunun belirgin oldugunu
gostermektedir. Nitekim “Yaglilik korkung degil, 6liim korkung (Kartlik kurkini¢
tiigél, dilém kurkinig)” (THM-I1: 680) ve “Oliimden korkmayan adamdan dliimiin
kendisi korkar (Ulémnen kurikmagan irden iilém iizé korkip torir)” (THM-11: 682)
sozleriyle korkunun normalligi ifade edilse de atasdzlerinin genelinde, Oliim
korkusundan ziyade oliimden korkmamak gerektigi vurgulanmistir. S6z gelimi;
“Oliimden korkuyorsan diinyada yasama (Ulémnen kuriksan, dényada yeseme)”
(THM-II: 682) ve “Beni korkutmayin bu 6liim ile, ¢linkii bu 6liim bana diisman
degil.” (Miné kurkitmagiz bu iilém bélen, ¢onki bu iilém misia dosman tiigél) (THM-
Il: 681) atasozleri bunu agike¢a ifade etmektedir. Ayrica 6liim korkusunun beslendigi
kaynagim, yasam oldugu ve bencil insanlarm dliimden korktugu; “Oliimden korkan
yasamdan korkan (Ulémnen kurikkan yesevden kurikkan)” (THM-II: 682) ve “Bencil
insan Sliimden korkar (Uzémcé késé iilémnen kurkir)” (THM-II: 681) atasozleriyle
belirtilmistir. Nitekim 6liimii yasamin dogal seyrindeki gidisati olarak algilanmasi
gerektigini vurgulayan Jung (1992: 5-16) da; 6liim korkusunun beslendigi yerin yine
yasam oldugunu sdyleyerek, bu korkunun temelini yasama korkusuna baglar. Bu
anlayisa gore; Olimden en ¢ok korkanlar, yasamdan en ¢ok korkanlardir (Akt:
Hokelekli, 1991: 157). Oliim korkusunu yenme ile ilgili olarak ise, 6liim iizerine
diisiinme tavsiye edilmektedir. Ciinkii &liim ancak, “Oliim hakkinda diisiinene 6liim
korkung degil (Ulém turinda uylavgiga iilém kurkinig tiigél)” (THM-I1: 674)dir.

Atasozlerinde, oliimden korkulmamasinin nedenleri ile ilgili tespitler ise su
sekildedir:

Korkulan sey, basa gelir:

Sudan korkan yalaga disiip 6lmiis (Sudan kurikkan tagarakka tosép tilgen)
(THM-II: 681).

Oliimden korkan ecele rastlamis (Ulémnen kurikkan ecelge yulikkan)
(THM-II: 682).

Oliimden korkan kisiyi 6liim tutar (Ulémnen kurikkan késéné iilém totar)
(THM-II: 682).

Oliimden korkan 6len ile bir (Ulémnen kurikkan iilgen bélen bér) (THM-II:
682).

Oliimden korkarsan oliirsiin (Ulémnen kuriksad iilerséi) (THM-11: 682).

Oliimii sik diisiinmek, yasamun keyfini kacirir:

Hastalik bir oliir, siipheli giinde oliir (Aviru bér iiler, siklé konde iiler)
(THM-II: 679).

*kk

Kazan-Tatar Tiirkleri de 6liimiin gelisini anlamak i¢in; egyalar, hayvanlar, tabiat varliklari,
rilyalar gibi bazi emareleri 6liimiin habercisi olarak yorumlamistir. Kazan-Tatar Tiirklerin
olumle ilgili inaniglar1 ve uygulamalari igin bk. Giylmanov, 1999: 243-246, 256-260, 268,
299; Urmangi, 2002: 75-78; Urmangi, 2008: 207-209; Cetin, 2008; Kalafat, 2011: 96-103;
Tekin, 2020; Falakhova, 2020: 109-133.
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Eceli gelen bir oliir, ecelden korkan giinde oliir (Ecelé citken bér diler,
ecelden kurikkan kénde iiler) (THM-I11: 679).

Kim 6liimden korkarsa o, diriler arasinda 6lii olarak yasar (Kém iilémnen
kuriksa, sul téréler arasinda iilék bulip yeger) (THM-II: 680).

Oliimden korkmayan diri, dliimden korkan diri 6lii (Ulémnen kurikmagan
térék, dilémnen kurikkan téré iilek) (THM-II: 682).

Oliimden korkmasan ézgiirliik, korksan kulluk (Ulémnen kurikmasan irék,
Koriksari kollik) (THM-II: 682).

Oliimden korksan, yasamda tat olmaz (Ulemnen kuriksaii, yesevde tem
bulmas) (THM-I11: 682).

Atasozlerine gore asil korkulmasi gereken sey ise; anlamsiz, amagsiz ve koti
secimlerle gecen bir yasamin kendisidir. Korkung olan 6liiler degil, aksine dirilerdir:

Korkma oliiden, kork diriden! (Kurikma iilékten, kurik térekten) (THM-II:
680).

Korkma 6liimden, kork ayiplanmaktan! (Kuritkma iilémnen, kurik oyatka
kaludan!) (THM-II: 680).

Korkma oliimden, kork faydasiz omiirden! (Kuritkma iilémnen, Kurik
faydasiz gomérden!) (THM-I1: 680).

Korkma oliimden kork koéti isten (Kuritkma iilémnen, kuritk yaman ésten)
(THM-I1: 680).

Korkmuyorum oliimden, 6lebilirim bugiinden, korkarim bosuna dlmekten!
(Kurtkmiym iilémnen, iile alam biigénnen, kurkam yokka iiliivden!) (THM-I11: 680).

Oliimden korkma hastaliktan kork (Ulémnen kuritkma, avirudan kurik)
(THM-11: 682).

5. Atasozlerinde Oliim Oncesi, An1 ve Sonrasi

Oliimiin acis1, bilinmezligi ve kagimlmazlig:; bireyi 6liime kars1 duyarli hale
getirmektedir. Bu duyarlilik ise, 6liimii anlama ve anlamlandirma ¢abasini getirmis;
olim korkusuyla oliimii getirebilecegi diistiniilen s6z ve eylemlerden kaginilmus;
oliime neden olabilecek her duruma karsi dine, biiyliye, halk hekimligine bagh
uygulamalarla birlikte; ruhlara, dliilere, 6lii gomme ve 6liim sonrasina bagl inanis
ve uygulamalar ortaya ¢ikmustir (Aga, 2019: 388). Bu inanig ve uygulamalarin en
¢ok goruntiilendigi yer ise, cenaze torenleridir. Bu anlamda térenler; bir toplulugun
basmakalip, kodlanmis ve kurumsallagnug bir dizi semboller ve inanglardan olusan
eylemlerini gostermektedir. Bireyi ve toplumu muhatap alan bu térenlerin temel
islevi ise; bireyi sugluluk duygusundan kurtarmak, kaygilar1 gidermek,
gliclendirmek suretiyle iyilestirmek ve dnlem almak (Thomas, 1991: 92-93); 6liimiin
korkusunu bastirmak, yasamin sarsilan akisini yerine getirmek (Malinowski, 2020:
51) ve oliiye karst gelisen (kagmak, esyalar1 yakmak, kalintilardan/ o6liiden
kurtulmak gibi) i¢giidiisel tepkileri bastirmaktir (Kellehear, 2012: 166).

Kazan-Tatar Tiirklerinin atasézlerinde 6liim Oncesi, an1 ve sonrasi siiregleri
ile ilgili inanis ve uygulamalara rastlanmstir. Ozellikle 6liim an1 ve sonrasi ile ilgili
atasozlerinin sayisi oldukca fazladir. Atasozlerine gore; bir insan 6ldiiglinde onun
her seyi kalir (Ulgeg, bar da kala, THM-1I: 689) ve geride kalanlar 6lenin islerini
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yapar (Kalgan iilgenné helelliy, THM-I11: 694). Bunun i¢in de “Kisi 6lmedikge, isi
gorlilmiiyor (Késé iilmiyge, ésé kiiréenmiy)” (THM-II: 688)” ve “Diri kapatir, 6lii agar
(Téré yabar, iilé agar)” (THM-II: 672) denilmistir. Bir insan dldiigiinde ise onun ti¢
giinliik isi vardir (Késénéri tilgeg 6¢ konlék ésé kala, THM-II. 688).

Bazi atasézlerinde ise, bireyin yasami ve Oliimii arasinda baglanti
kurulmustur. Buna gore; yasamin kalitesi ve bireyin ferdi tim 6zellikleri, onun nasil
Oleceginin gostergesidir. Bu nedenle de;

Dirisi nasilsa, oliisti 6yle (Térésé nindiy, tilésé sundiy) (THM-II: 672).

Tyi kisi idi, iyi oldii (Yahs: késé idé, yahsi iildé) (THM-II: 685).

Yasadigin gibi 6liirsiin (Yesegenéiige iilerséii) (THM-II: 691).

Neyle dogarsan, onunla 61 (Ni bélen tuydii, suniii bélen iil) (THM-11: 691).

Nasil yasarsan, Oyle Olirstin (Ni¢ék torsaii, sulay iilerséii) (THM-II: 691)
denilmistir.

Atasozlerinde 6liim Oncesi, am ve sonrasi siireleriyle ilgili diger tespitler
ise su sekildedir:

5.1. Oliime Hazirhk

Onceden &lecegini bilsen mezar kazip koyardin (Aldan iileséiiné bélser,
kabér kazip kuyar idén) (THM-II: 674).

Evini iyi sakla, ansizin misafirin gelir, kendini iyi sakla, ansizin ecelin gelir
(Oyifiné yahsi sakla, kapil kunagiii kilér, iizéiiné yahsi sakla, kapil eceléii kilér)
(THM-II: 674).

Kefenini 6lmeden hazirla (Kefénériné iilgengé hesterle) (THM-11: 674).

Olecegimi bilsem, kefenimi boynuma sarip yiiriirdiim (Ulesémné bélsem,
kefénémné muyinima urap yorér idém) (THM-11: 674).

Degerin hepsinden kiymetli, degerin bittiginde 6lmeye hazirlan (Kadéréii
barda kadérlen, kadéréri bétkeg, iilerge hezérlen) (THM-II: 674).

Uzun yola gidersen, azigini segip al! (Yirak yolga barasiii, azigiimi saylap
all) (THM-I1: 674).

Oliime hazirlan, ekinini unutma (Ulemge ezérlen, ¢egiiné onitma) (THM-II:
674).

Oliiriim diye is yap, lmezsen canin kendine kalir (Ulermén dip és it, iilmiy
kalsan caniii tizesié kalir) (THM-I11: 674).

Iyi 6liim istiyorsan, Kazan’da kalip 61! Zor &liim istiyorsan Kazan yoluna
cikip ol! (Yahst dilem télesen, Kazan'da torp iil, yaman iilém téleseri, Kazan yolina
cigp 4l 1T (THM-II: 674).

Hastalanmadan 6nce kefenini hazirla (Avirgannan élék kefénéiiné hezerle)
(THM-II: 676).

(Baska) Kiginin tagimi sayip kendi tagin1 saymay1 unutma! (Késé tasin sanap,
iiz tagini sanarga onitma!) (THM-I1: 680).

T Bu atasoziiniin sdylenme nedeniyle ilgili su bilgi verilmektedir: Kazan sehri, eskiden
diismanlardan saklanmasi kolay olsun diye sazliklar ve ormanlar arasinda yapilmistir. Bu
durum, farkli yollardan yiiriimeyi mesakkatli hale getirdiginden ve de yolda &lenlerin
tasinmasini zorlastirdigindan Kazan’da kalmak tavsiye edilmistir (Isenbet, 2010: 674).
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Kisi 6lecegini bilse, mezarmi kendisi kazir (Késé iilerén bélse, kabeérén iizé
kazwr) (THM-II: 680).

5.2.  Oliiyii ytkama ve kefenlenme:

Olii yikayicis1 ile su koyucusu olsun da, &len isterse cennete, isterse
cehenneme gitsin (Ulék yuver bélen su koyuciga bulsin da, iilgen télese ocmahka,
télese cehennemge kitsén) (THM-II: 685).

Bir sajin*** yer, ii¢ arsin kefen (Bér sajin cir, 6¢ arsin kefén) (THM-11: 685).

Ecelin bindirdigi at1 bassiz, giydirdigi gomlegi kolsuz (Ecelnéri méndérgen
ati bagsiz, kiydérgen kiilmegé ciiiséz) (THM-II: 685).

Oliiyii cok temizlesen, Kalkip oturur (Meyitné kiip iskisaii, toryp utirir)
(THM-11: 684).

Oliiyii ¢ok yikasan, kokusu ¢ikar (Ulékné kiip yusad, isé ¢igar®™) (THM-II:
685).

Carsaf tutana havlu (Tastar totip torganga tastimal) (THM-II: 687).

On iki arsin bez, iki arsin mezar (Uniké arsin biiz, iké arsin kabér) (THM-
11: 687).

Kefen zenginden, olim Hiida’dan, kabir mezarlik basindan, niye
olmeyeyim? (Kefén baydan, iilém Hoday 'dan, kabér zirat basinnan, nige iilmeske?)
(THM-11: 686).

5.3.  Oliiyii gomme:

Olen gomiilmiis (Ulgen kiimgen) (THM-11: 684).

Oleni zengini gdmmiis (Ulgenné bay: kiimgen) (THM-II: 684).

Oleni ii¢ giinden fazla saklayamazsin (Ulgenné 6¢ kénen art saklap bulmry)
(THM-11: 684).

Oleni sevip saklayamazsin (Ulgen iileséné séyap saklap bulmiy) (THM-II:
684).

Olii salonda yatmyor (Ulé tiirde yatmiy) (THM-11: 685).

Bugiin 61diin, bugiin gomerler (Bugén iildén, bugén kiimeler) (THM-I11: 685).

Gegen yil 6leni bu yil gdmmiiyorlar (Bultir iilenné biyd kiimmiyler) (THM-
II: 685).

Oliiyii kara gémmiiyorlar (Ulekné karga kiimmiyler) (THM-I11: 687).

Olii toprak sogutur (Ulé tufiak suvita™) (THM-11: 687).

Olsek bir sajin yer, o da yer iistiinden degil, yeraltindan (Ulsek, bér sajin cir,
ul da cir dsténnen tiigél, cir astinnan)” (THM-11: 688).

Oliimiine gore gomiiliiyor (Uliivéne kiire kiimiiyi) (THM-II: 688).

Oliiniin ilac1 gomme (Uliinéii daruvt kiimii) (THM-11: 688).

1 Sajin: Ug arsina denk bir 6l¢ii birimi (Oner, 2015: 393).
$%% Onceden sodylenmis soziin ya da bitmis bir isin tekrar edilmesine karsilik sdylenmistir
(Isenbet, 2010: 685).

" Bu atasdzii, 6len kisiyle olan bagin yavas yavas sogudugunu ifade etmektedir (Isenbet,
2010: 687).
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Dirisi nasilsa Oliisii 6yle, oliimiine gore gomiiliyor (Térésé nindiy iilésé
sunduy, tiliivéne kiire kiimiiyi) (THM-II: 691).

5.4.  Olii ag1 verme:
Olii as1, olii adma verilir (Ulék agt, iilék atina biréler) (THM-II: 689).

5.5.  Meazar:

Olen mezara girer, diri yerde yiiriir (Ulgen giirge kérér, téré cirde yorér)
(THM-II: 673).

Oliiye mezar bulunur, diriye ev bulunur (Ulékke giir tabilir, térékke oy
tabilir) (THM-I11: 673).

Oliiye mezar bulunuyor, diriye yer bulunmuyor (Ulékke giir tabila, térékke
cir tabilmiy) (THM-II: 673).

Saglikliya rizik bulunur, 6liye mezar bulunur (Savga rizik tabila, tilékke
kabér tabila) (THM-II: 681).

Her kdyde mezarlik, her Mari''™ keramet (4vil sayin zirat, mari sayin
kiremet) (THM-II: 685).

Titiinstiz kéye yol gitmiyor (T6ténséz avilga hat yormiy) (THM-II: 687).

Oldiigiinde iki arsin yer yeter (Ulgec iké arsin cir cite) (THM-1I: 687).

Oliiye bakip mezari, malina bakip pazar1 (Ulégéne karap mazari, tovarina
karap bazart) (THM-II: 687).

Yeni semt yolunu herkes sormadan da bilir (Yana biste yulin herkém soramiy
da béle) (THM-II: 688).

Oldiigiinde mezarin genis olsun, sagliginda salonun genis olsun (Ulgende
giirédi Kiii bulsin, téréde tiirén kiii bulsin) (THM-II: 692).

Agir topragin hafif olsun! (4vir tufragiii cifiél bulsin!) (THM-II: 685).

Kabir ev, yorgani toprak (Kabér oy, yorgan: tufrak) (THM-I11: 686).

5.6. Matem/yas:

Olii ¢ikan evde ii¢ giin boyunca dil tatsiz olur (Ulék ¢ikkan éyde d¢ kingege
tél togé bulir)” (THM-11: 690).

Aglama 6li i¢in, agla diri igin (Cilama iilé 6¢én, cila téré o¢én) (THM-II:
688).

Gidenin arkasindan gitme, 6lenin arkasindan 6lme (Kitken artinnan kitme,
iilgen artinnan tilme) (THM-11: 688).

Diigiiniin giizelligi sarki soylemekle, oliimiinkii aglamakla (Tuyniii yemé
cirlav bélen, iilémnéké cilav bélen) (THM-II: 688).

Hirckirarak aglamak ile 6len donmez (Ukségen bélen iilgen kaytmas) (THM-
I1: 689).

Olenin ardindan 6lmek yok (Ulgen artinnan iilmek yuk) (THM-11: 689).

Olen kisi gomiiliince, diri kisiyi goriince aglarlar (Ulgen késé kiimélgencé,
teré késéné kiirgengé cilarlar) (THM-11: 689).

1 Mari: Fin-Ogurlardan Mari halki (Oner, 2015: 324).
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Oliim aglamadan olmaz (Ulém cilavsiz bulmas) (THM-II: 690).

5.7.  Oliiyii Anma:

Oleni iyilikle an (Ulgenné izgélék bélen télge al) (THM-11: 689).

Saghkli iken seyit, dldiigiinde ceset (Isen cakta seyit, iilge¢ meyit) (THM-II:
684).

Olen aziz, diri hor (Ulgen gaziz, téré pur) (THM-I1: 684).

Olen hakkinda kétii konusma (Ulgen turinda yaman séyleme) (THM-II:
684).

Oleni kétiilesen, 6liip bak! (Ulékné yamanlasaii, iilép bak!) (THM-11: 685).

Kisinin ash 6ldiigiinde bilinir, atin asih bindiginde (Késénéri asili tilgende
bélénér, atnii asili méngende) (THM-II: 688).

Gogtiigiinde atesin artar, oldiigiinde hatirin artar (Kiickennen utin arta,
iillgennen hatin arta) (THM-I11: 688).

Hayatta iken bana iyilik dile, 6liince aglamasan da olur (Téré cagimda mina
yahsilik télé, iilge¢ cillamassaii da yarty) (THM-I1: 688).

Hayiflanmayin 6lene, sabir versin kalana (Ukénmegez iilgenge, tiizém birsén
kalganga) (THM-II: 689).

Oleni kotiiliigii ile anmyorlar (Ulgenné yamanhk bélen iske almiylar)
(THM-11: 689).

Gecmislerini sdylersen, iyi isleri ile sdyle (Utkennerné soyleseii, yahsi ésleré
belen soyle) (THM-II: 690).

Yorganin kadrini g¢ektiginde bilirsin, iyinin kiymetini 6ldiigiinde bilirsin
(Yurganmiii kadérén méngeg bélérsér, yahsmmiii kadérén iilge¢ bélérséni) (THM-II:
690).

6. Atasozlerinde Yasam-Yasamak

Kazan-Tatar Tiirkleri yasamin bir diizeni oldugunu diisinmekte ve 6liimii,
bu diizenin isleyisinde belirleyici bir unsur olarak gérmektedir. Atasozlerinde bu
diizen ise “diizen”, “takdir” ya da “ecel” kelimeleriyle ifade edilmektedir (isenbet,
2010: 678). Nitekim bunu, “Oliim diizen, kavga misafir (Ulém kizek, dav kunak)”
(THM-II: 671) soziinde agikga gérmek miimkiindiir. Birgok atasoziinde ise 6lim,
yasamla baglantili olarak anlatilmakta ve Cahit Sitki Taranci’nin “Her mihnet
kabuliim, yeter ki giin eksilmesin penceremden” dizlerindeki yasama siki sikiya
tutunan bakisi, aynen karsiligini bulmaktadir: Yagamak, her ne olursa olsun giizeldir
ve hayat varsa umut da vardir. S6z gelimi;

Oliimiin olmadig1 ertesi iyi (Ulémnen baskamii irtesé yahst) (THM-1I: 671).

Oliimden baska hepsine asik (Ulémnen baska barina da asik) (THM-II:
674).

Mezarda yatmaktansa, salonda yat (Giirde yatkangi, tiirde yat) (THM-II:
693).

Ihtiyarlikta yokluk verme, genclikte &liim verme! (Kartayganda yoklik
birme, yégétiékte iilém birme!) (THM-11: 670).
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Olmeye vaktim yok daha, demis bir nine (Ulerge vakitim yok elé, digen, diy,
bér kar¢ik) (THM-II: 674).

Tokezlemeden diisme, yaslanmadan 6lme (4binmiyga yigilma, kartaymiyca
iilme) (THM-I11: 674).

Kole (gibi) 6lmektense candan iimit eder (Bende iilgengé cannan émét iter)
(THM-I1: 693).

Ecelden kurtulamasan da erteleyebilirsin (Ecelden kotilp bulmasa da,
cigerép bula) (THM-I1: 693).

Oldiikten sonra aglamaktansa, dlmeden &nce sebep kil (Ulgennen soii
cilagangi, iilmes borin sebep kil) (THM-I1: 693).

Bugiin 6lmektense, safakta 6lmek iyidir (Biigén iilgencé, taida iilgenéri
artik) (THM-I1: 693).

Yasayasin gelmese de, Olesin (de) gelmez (Torasui kilmese de, iilesén
kilmes) (THM-11: 693).

Tende bir ¢ikmayan canim yiiriisiin (Tende bér ¢ikmagan canim yérsén)
(THM-II: 683).

Emelini bulan eceline ‘yarin gelirsin’ diye géndermis (Emelén tapkan ecelén
‘irtege kilérsén’ dip cibergen) (THM-II: 693).

Hiinerin varsa, oliriim deme (Héoneréii bulgag iilerém, dime) (THM-11: 694).

Cikmayan canda timit var (Ctkmagan canda émét bar) (THM-11: 694)

Insan yasamaktan doymaz, inek yemekten doymaz (Késé yesevden tuymas,
sy asavdan tuymas) (THM-I11: 696).

Olmesem, yasli olarak kalmaya da raziyim (Ulmesem, kart bulip torirga da
riza) (THM-II: 694).

Olmeyen cana bir sebep, daha yasar bir saat (Ulmes canga bér sebep, tagin
yesiy ber segat) (THM-II: 694).

Atasozlerinde yasamla ilgili ifade edilen bir diger anlayis, yasamin niteligi
ile alakalidir. Bu nitelik ise; yasamin nasil daha giizel yasanilir hale
gerektirilebileceginin bilgisiyle baglantilidir. Ciinkii yasam, yasama dair tim
anlayiglarmm toplamidir. Bu nedenle de yasamayi bilmek ve her anindan keyif
almasini 6grenmek gerekir:

Bir giin olsa da yasa, lakin yasadim diyecek kadar yasa! (Bér kén bulsa da
yese, lekin yesedém dip eytériék yese!) (THM-II: 695).

Yiyene yemek yazarim, yasayana yas yazarim, aglayana yas yazarim
(Asaganga as yazarim, Yesegenge yes yazarim, cilaganga yes yazarum) (THM-II:
695).

Hayati yagamayan insanlar var (Yesevé asavina tormagan késéler bar)”
(THM-I1I: 696).

Yasamayi bilip yasamak gerekir, yasamayi bilse insan genglesir (Yesiy bélép
kirek yeserge, Yesiy bélse késé yesere) (THM-I1: 696).

Yasa bakip yasanmiyor, ylirege bakip yasaniyor (Yeske karap yéormiy,
yorekke karap yoriy)” (THM-II: 696).

Yasamak giizeldir. Oliim ile yasam kiyaslandiginda ise, 6liim ancak
degerden yoksun ve bosa gecmis bir yasam karsisinda evladir:
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Kiymetli 6lim, kiymetsiz yagsamdan iyidir (Kaderlé zilem, kadérseéz toruvdan
artirak) (THM-II: 691).

Bos yasamaktan, yasamamak iyidir (O¢rakli yesevden, yesemevéii artik)
(THM-II: 691).

Horlanip yasamaktan namuslu oltim iyidir (Hur bulip yesevden namusli
tilém aruk) (THM-I11: 692).

Yalniz kalip yasamaktansa, hep birlikte 6limiin giizeldir (Bérizéri kalip
yesegengé, barui bérge iilgenéri yahswrak) (THM-I11: 690).

Koti at ile iyilesmekten iyi at ile 6liimiin iyidir (Yaman at bélen térélgennen
yahst at bélen iilgenéii artik) (THM-II: 692).

Yalan hayattan hak 6lim giizel (Yalgan tormistan hak iiléem yahst) (THM-
I1: 693).

Yanlis 6liim yoktur, sadece yanls yasamak vardir (Yalgis iilém bulmuy,
yalgis toruv gina bula) (THM-II: 693).

Kotii yasamdan, giizel olim iyidir (Yaman yorémnen yahst iilém artik)
(THM-11: 693).

Degersiz omiirden degerli 6liim iyidir (Kadérséz gomérden kadérlé iilém
artik) (THM-I1: 696).

Horlanip yasamaktan tin ile 6lmek iyidir (Hurlanip yesevden dan bélen iiliiv
artik) (THM-II: 697).

Yukaridaki 6rneklerde goriildiigii tizere, 6liimle birlikte yasami yorumlayan
atalar, bunun yaninda “Huzurlu yasam istersen, dilini tut; uzun yasamak istersen,
elini tut! (Twg yesev télesen, télénné tiy, ozak yeserge télesen, kuliint try!) (THM-
11: 697) diyerek yasamla ilgili bir diistur ve “Insan 6liir, isi sonsuza kalr (Késé iile,
ése meiigé kala)” (THM-II: 691) soziiyle de Oliimsiizligi tarif etmistir. Clinkii
Bauman’in ifadesiyle (2018:88), “oliimsiiz olan diisiincelerdir, diistinceleri oliimsiiz
yapan metinlerdir ve kalimsizi kalimliya doniistiiren metinlerin yazarlaridir.”

7. Degerlendirme ve Sonu¢

Kazan-Tatar Tiirklerinin geleneksel diinya goriisiinde 6liim olgusu; 6liimiin
anlami, Ozellikleri, Olim Oncesi, am ve sonrasi siireclerine ait inanig ve
uygulamalarla birlikte, toplumun yasama olan bakis1 atasozlerinden yola ¢ikilarak
tespit edilmistir. Atasozlerinde en yalin haliyle, diinyevi varligin yok olmasi
anlamina gelen 6liim, bir son degildir. Yasamin {i¢ gecis doneminden biri, evrensel
bir kanunu; bireyin kaginilmaz sonu ve geri doniisii olmayan yolculugudur. Dogumla
birlikte yeryiiziinde baslayan bireyin seriiveni, yerin altinda son bulur. Mitolojik
diinya tasavvurunun etkisiyle atasdzlerinde yer alti; 6lenin gittigi bir mekan olarak
goriiliir. Baz1 atas6zlerinde ise kara renkle sembollenen bu yer; insan1 yiyen/yutan,
genis karmli bir canavar goériiniimiinde tasavvur edilmistir.

Tiirklerin ruh ve 6liim sonrasi hayat tasavvurlari arasinda yer alan, 6lenin
yakinlartyla olan bagmi kesmedigi ile ilgili inanisa, Kazan-Tatar Tirklerinin
atasozlerinde de rastlanmakta; 6len kendisine yoldas olsun diye yakinini gotiirmeyi
istemektedir. Atasozlerinde kiyamete, dirilmeye ve Olenlerin bir araya geldigine
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dayanan bir 6liim ve 6te diinya anlayisi goriilse de, bu konularla alakali atasozleri
sayica azdir. Atalar kiiltliniin etkisiyle kutsanan bir ata ruhuna rastlanmasa da, 6len
kigilerin ruhlarinin bir arada bulunduklar1 inancina rastlanmistir. Bunun yaninda 6len
insanlarin ruhlar1 icin can kelimesi ve Islam 6gretilerinin etkisiyle Allah, Azrail ve
ecel kavramlar1 sik¢a kullamlmistir. Ozellikle ecel, atasozlerinde en ¢ok islenen
mevzularin basinda yer almaktadir. Diinyevi sonlulugu ve simirliligr ifade eden ecel,
sadece canlilar igin degil, kdinatin tamamu igin gecerlidir. Ve bu sonluluk, yasamin
dongiisiinde diizen saglayici bir unsur olarak goriilmektedir.

Atasozlerine bakarak olimii; dini, sosyal ve psikolojik bir olgu olarak
yorumlamak miimkiindiir. Buna gore; 6liim, bir zaman 6denmesi gereken bir borg
yiikiimliiliigiidiir. Oliim karsisinda herkes esittir; ancak 6liimiin acis1 ve anlami; dlen
kisinin yakinligina, geride kalanin sosyo-ekonomik durumuna gore degiskenlik
gosterebilir. Oliimle ilgili tespit edebildigimiz &zellikler (acisi, kacinilmazligi,
korkusu, tekligi vs.) ise, neredeyse tiim toplumlar icin ortaktir. Oliim her ne kadar
sarsict ve korkutucu olsa da, atasozlerinin biiyiik bir kismi, 6limden korkmamak
gerektigini telkin eder. Korkunun kaynagi ile dogrudan bir bilgiye rastlanmasa da,
oliimden neden korkulmamasi gerektigi oldukca agiktir. Bu gerekgeler ise kaynagini,
bilimden ziyade (korkulanin basa gelmesi gibi) halk inanislarindan alir. Oliimiin,
yasamuin dogal seyrindeki yerinin kavranmasi gerektigi vurgulanirken, korkunun
beslendigi yerin yine yasam oldugu séylenmistir.

Atasozlerinin ekseriyeti, Kazan-Tatar Tiirklerinin 6lim Oncesi, am ve
sonrast siireglerine dair uygulamalarla ilgilidir. Oliim 6ncesi ile ilgili olarak, dliime
hazirlanilmas1 gerektigi sik¢a vurgulanmaktadir. Bu hazirlik, ruhsal ve fiziksel
(kefen, mezar vs.) olmak tizere iki tiirlidiir. Ayrica Oliimiin habercisi olduguna
inanilan guguk kusu ve kuzguna, atasézlerinde rastlanmistir. Oliim ani1 ve sonrasi ile
ilgili olarak oliiniin yikanmasi, kefenlenmesi ve ilk giin defnedilmesi gibi belli basl
uygulamalar ise, biiylik oranda Tiirk Diinyasi ile benzerlik gostermektedir. Bunlar
arasinda ozellikle olii yikayiciligi, 6lii yikanirken carsaf tutana hediye olarak havlu
verilmesi, yikanan oliiye ahiret gomleginin giydirilmesi, kefenin on iki, mezarin iki-
ti¢ argm olmasi ve definin ilk giinii verilen olii as: ile ilgili atasozleri, Kazan-Tatar
Tiirklerinin geleneksel uygulamalarmi gostermesi bakimindan krymetlidir. Oliiniin,
oluye/oliis sekline gore gomiildigiinii sdyleyen atasozleri ise, cenaze ritiiellerinin
temelinin dini esaslara dayandigini1 géstermektedir.

Atasozlerinde oliiniin, “Topragin hafif olsun!” gibi temennilerle ve aglamak
suretiyle yolcu edildigi goriilmektedir. Oliim, girdigi hanede (6zellikle ilk ii¢ giin)
tach kagirsa da atasozleri, -Islam dininin getirdigi yasaklamalarin etkisiyle- yiiksek
sesle aglamay1 hos gérmemektedir. Bu noktadaki telkinler ise, bireyin bir an evvel
normaline donmesi yoniindedir. Olilyii anma ile ilgili olarak, dliiniin arkasindan kotii
konusulmamasi gerektigi yoniindeki yaygm kabul sik¢a vurgulanir; ancak nedeni
ifade edilmez. Ayrica atasozlerinde “iyi 6liim” diye tarif edilen bir 6liim anlayigi
goriilmektedir. lyi 6liim; mesakkatli olmayan 6liimdiir; bunun icinse Kazan’dan
ayrilmamak onerilmektedir. Iyi 6liim, ayn1 zamanda yasamin kalitesi ve bireyin ferdi
ozellikleri ile baglantilidir. Buna gore, insanin dirisi nasilsa 6liisti de oyledir. Ciinkii
nasil yasarsa Oyle Olecektir. Yasamin karsitt olarak goriilebilecek o6liim, birgok
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atasoziinde ise yasamla birlikte ele alinmaktadir. Bu atasozlerinde ortaya cikan
yasam felsefesine gore, bir yasama sahip olmak; onun olanaklarina, sinirlarina ve
neyin onun bir pargasi olup, neyin olmadigina dair bir anlayiga sahip olmaktir. Esas
olan, yasamdan ve yasamaktan keyif alabilmektir. Yasamin degeri ancak nasil
yasandig1 ile alakalidir. Oliim ise yalmzca, bos gecen bir yasam karsisinda
anlamlidir.

Sonug olarak; atasozlerinin, Kazan-Tatar Tiirklerinin geleneksel diinya
goriisliniin ve halk felsefesinin 6ziinli olusturdugu; o6liimle ilgili olarak kiiltiirel
degerleri ve normlar sistemini yansitmada belirgin kodlar tasidigi; bunlarin
aktarilmasinda ogretici, 6lim Kkarsisinda isaret ettigi bir yasam diisturu ile
yonlendirici ve telkin edici bir isleve sahip oldugu goriilmiistiir.
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